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TEDARIKCi FINANSMANI SATICI SOZLESMESI’NDE
GENEL iSLEM KOSULLARI KULLANILMASINI KABUL BEYANI /
ACCEPTANCE STATEMENT OF THE USE OF GENERAL TRANSACTION CONDITIONS
IN THE SUPPLIER FINANCING SELLER AGREEMENT

MUHATAP/ADDRESSEE : Kuveyt Tlrk Katilim Bankasi A.S. .
Blyulkdere Cad. No:129/1 Esentepe Sigli / Istanbul /
: Kuveyt Turk Katilim Bankasi A.S.
Blyukdere Cad. No:129/1 Esentepe Sisli / Istanbul
KONU/SUBJECT

: Sozlesmede genel islem kosulu kullanilimasinin kabull. / Acceptance of the use of

the general transaction condition in the agreement.

http://www.kuveytturk.com.tr/sozlesmeler ve bilgi form

lari.aspx adresinde bir Ornegi bulunan Tedarikgi
Finansmani Satici  Sozlesmesi tarafimizca ayrintili
olarak incelenmis; ayrica Bankanizca yapilan
bilgilendirmede de genel islem kosullar ve kullanimi
hakkinda yeterli bilgi edinilmis; sozlesmedeki genel
islem kosullarinin igerinin égrenilmesi igin de tarafimiza
zaman ve imkan saglanmistir.

Bankaniz ile akdedecegimiz Tedarik¢i Finansmani
Satici Sozlesmesi'nde, aleyhimize olsa da genel iglem
kosullart kullanilimasini gayrikabili ricu kabul ve beyan
ederim.

The Supplier Financing Seller Agreement, a copy of
which is included on
http://www.kuveytturk.com.tr/sozlesmeler_ve_bilgi_forml
ari.aspx, has been studied by us in detail; also the
necessary information on general transaction conditions
and use has been obtained in the informing by your Bank;
time and opportunity have been provided for us to learn
the content of general transaction conditions in the
agreement.

| irrevocably accept and declare that the general
transaction conditions will be applied in the Supplier
Financing Seller Agreement we will enter into with your
bank, even if it is against us.

Miisteri;/ Customer's
Adi Soyadi/Unvani - Name Surname/Title
Tarih / Date

imzasi / Signature
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TEDARIKGI FINANSMANI SATICI SOZLESMESi
SUPPLIER FINANCING SELLER AGREEMENT

isbu Tedarikgi Finansmani Satici  Sézlesmesi
(“Sozlesme”) bir tarafta, Blyikdere Caddesi, No:129/1
Esentepe-Sigli, Istanbul adresindeki Kuveyt Tiirk
Katilim Bankasi A.S. ("Banka") ile diger tarafta Banka
ile Alici arasindaki Tedarik¢i Finansmani Alici
Sozlesmesi (TFAS) uyarinca Alici tarafindan tedarikgi
oldugu bildirilen ve bu sebeple isbu s6zlesmenin tarafi
olarak sézlesme sonunda ismi/unvani yazili bulunan
kisi ("Satici") arasinda akdedilmis olup, taraflar
arasindaki  Bankacilik Hizmetleri  Sozlesmesinin
(bundan sonra “BHS” olarak anilacaktir) eki ve
ayrilmaz pargasi niteligindedir. Taraflar, anilan BHS'nin
diger butin hukumleriyle birlikte asagidaki ek
maddenin de kendileri i¢in aynen gegerli ve baglayici
oldugunu gayrikabili ricu kabul, beyan ve taahhit
ederler.

1. Tanimlar

a. Alici: TFAS'In tarafi ve Sdézlesmeye konu Malin

vadeli satilip teslim edilecegi Aliciy ifade eder.

b. Alict Odeme Tutari: Malin vadeli satim bedeli
olarak Alici tarafindan Bankaya ddenecek net tutardir.
c. Elektronik Platform (Sistem): Servis Saglayicinin,
tedarikgi finansmani isleyisinde Bankaya, Aliciya ve
Saticiya kullandirdigi elektronik platformunu ifade eder.
isbu sdzlesmeye konu alim, satim, teslim, tesellim ve
intikal islemleri bu platform marifetiyle gergeklestirilir.
d. Mal: Hukuken, fillen ve katilim bankacigi prensipleri
bakimindan, aligverise konu olabilen herturli taginir,
tasinmaz mallar, kullanim hakki da dahil her tirli
haklar ve elektronik ortamda kullaniimak Uzere
hazirlanan yazilim, ses, goruntl ve benzeri her tlrli
gayri maddi haklar, emtia, Urin, hizmet ve menkul
kiymetlerin bu S6zlesmedeki ortak ad.

e. Pesin Alm Bedeli: Banka’nin bu Sdzlesme
hikimleri gergevesinde Saticlya 0Odeyecegi ve
Sozlesme EK-1'inde hesaplama sekli gosterilmis olan
bedeldir.

f. Servis Saglayici: Alici, Satici ve Banka arasinda
fatura talebi, fatura talebi kabulu ve faturaya iligkin
bilgilerin iletimi ile Banka sistemine yiklenmesine iligkin
Sistem’i isleten ve Bankanin anlagma yaparak ilgili
taraflara bildirdigi firmadir.

g. Temlik Edilen Alacaklar: Saticinin, bu sézlesme
ve TFAS tahtinda satilacak Mallar nedeniyle Alicidan

This Supplier Financing Seller Agreement ("Agreement") is
entered into between Kuveyt Turk Katilim Bankasi A.S.
("Bank"), located at Bliyiikdere Caddesi, No:129/1 Esentepe-
Sigli, Istanbul, and the individual or entity named at the end of
this Agreement ("Seller"), who has been identified by the
Buyer as a supplier under the Supplier Financing Buyer
Agreement (TFAS) between the Buyer and the Bank and it is
an annex and an integral part of the Banking Services
Agreement (hereinafter referred to as "BHS") between the
parties. The Parties irrevocably accept, declare and
undertake that the following additional article, together with all
other provisions of the aforementioned BHS, are valid and
binding for them.

1. Definitions

a. Buyer: It refers to the Buyer who is a party of TFAS and to

whom the Goods subject to the Agreement will be sold and
delivered on credit.

b. Buyer Payment Amount: This is the net amount to be
paid to the Bank by the Buyer as the forward sale price of the
goods.

c. Electronic Platform (System): The electronic platform
that the Service Provider makes available to the Bank, the
Buyer and the Seller for supplier financing operations. The
purchase, sale, delivery, receipt and transfer transactions
subject to this Agreement shall be realized through this
platform.

d. Goods: Legally, practically and in terms of participation
banking principles, it is the common name of all kinds of
movable and immovable properties that can be subject to
shopping, all kinds of rights including the right of use, and
software, audio, video and all kinds of similar intangible rights,
commodities, products, services and securities prepared for
use in electronic media in this Agreement.

e. Advance Purchase Price: It is the price that the Bank will
pay to the Seller in accordance with the provisions of this
Agreement and the calculation method is shown in ANNEX-1
of the Agreement.

f. Service Provider: The company that operates the System
for invoice request, invoice request acceptance and
transmission of invoice-related information and uploading to
the Bank's system between the Buyer, Seller and the Bank
and with which the Bank has made an agreement and notified
the relevant parties.
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alacakli olacagi ve Bankaya temlik edecegi Alici
Odeme Tutarina esit alacaklardir.

h. TFAS: Finansman Programi kapsaminda Banka ile
Alici arasinda imzalanan sozlesmeyi ifade eder.

2. Ozel Hikiimler

2.1.  Taraflarin Sifat ve Konumlari: Satici, Alicinin
Banka marifetiyle tedarikini istedigi Mali, temin
etme/Uretme ve satma asamasinda kendi nam ve
hesabina (satici sifatiyla) hareket eder ve Mali, dnce
Pesin Alim Bedelinden ve inangl mulkiyet hukimleri
tahtinda Bankaya; bu satis ile es zamanli olarak ise
Bankanin dolayli temsilcisi sifatiyla vadeli olarak
Aliciya satip, teslim eder. Bu anlamda Banka, Alici ile
akdedecegi sozlesmeler tahtinda Alici'ya finansman
saglayan taraf olarak hareket eder ve Bankalarin Kredi
islemlerine iliskin Yénetmelik m.16 uyarinca finansman
islemlerini yUrGtir. Bu sifat ve konumlara uygun olarak
Banka, Sisteme dahil edilecek Mallarin vadeli satim ve
teslim ile bu kapsama dahil butin i ve iglemlerin ikmali
icin Saticlyl, sarth, sinirli ve sureli vekil tayin
etmektedir. Buna gore soz konusu satig islemlerinin
taraflar arasindaki belge ve bilgiler ile katiim
bankaciligi ilke ve standartlarina uygun olarak
gerceklesmesi igin Satici, ayrintilar ekli (EK-3)
vekaletname metninde belirtilecek olan sartlar ile
mukayyet olarak Malin Banka hesabina vadeli
satilmasi, teslimi ve sair prosedurleri ylritmek Uzere
Banka tarafindan vekil tayin edilmis olup, Vekil/Satic
disa kars! kendi namina hareket eder.

2.2.  Malin Bankaya Satisi/Devri:

2.2.1. Bu Sozlesme kapsaminda Banka, Alici ile
akdettigi TFAS uyarinca Elektronik Platform (izerinden
kendisine iletilen Malin finansman tutarini (Ek-1'de
belirtilen hesaplamayla bulunacak Pegin Alim Bedelini)
Saticiya 6deyecek ve Satici da bu 6deme karsiliginda
Mali kismen veya tamamen Banka'ya satip, devir ve
teslim etmis olacaktir.

2.2.2. Saticl, yukaridaki maddede zikredilen devir ile
es zamanli olarak Mali, Bankanin dolayli temsilcisi
olarak Aliciya satacagini ve o an itibariyle her tlrlu
yarar ve hasarin Aliclya gegecegi bigcimde gerekli olan
ciro, teslim ve sair tim iglemleri tam ve eksiksiz olarak
yerine getirecegini kabul, beyan ve taahhit eder.
2.2.3. Malin Alictya devir ve teslimi ile Mal bedelinin
tahsili sebebiyle dogabilecek bilcimle vergi, resim,
harg, fon, masraf ve sair maliyetlerin tamami Satici
tarafindan ya derhal, nakden ve defaten 6denecek ya
da Alicidan tahsil edilmek Uzere Malin vadeli satis
bedeline ilave edilecektir. Banka bu nedenlerle
herhangi bir bedel 6demek zorunda kalirsa, 6dedigi bu

g. Assigned Receivables: Receivables equal to the Buyer
Payment Amount that the Seller will be owed by the Buyer
and assigned to the Bank due to this agreement and the
Goods to be sold under TFSS.

h. TFAS: It refers to the agreement signed between the Bank
and the Buyer within the scope of the Financing Program.

2. Special Provisions

2.1.  The Parties' Roles and Positions: The Seller, in the
process of procuring/producing and selling the Goods
requested by the Buyer through the Bank, acts in its own
name and on its own account (as the seller) and sells the
Goods first to the Bank for the Cash Purchase Price under the
terms of fiduciary ownership; simultaneously with this sale,
the Seller sells and delivers the Goods to the Buyer on credit
as the Bank's indirect representative. In this sense, the Bank
acts as the party providing financing to the Buyer under the
agreements it will conclude with the Buyer and carries out the
financing transactions in accordance with Article 16 of the
Regulation on Credit Transactions of Banks. In accordance
with these roles and positions, the Bank appoints the Seller
as a conditional, limited and temporary attorney for the
forward sale and delivery of the Goods to be included in the
System and the completion of all works and transactions
within this scope. Accordingly, to ensure that the
aforementioned sales transactions are conducted in
compliance with the documents and information between the
parties and the principles and standards of participation
banking, the Seller is appointed as the Bank's representative
under the terms specified in the attached (ANNEX-3) power
of attorney and the Attorney/Seller, acts in its own name in
external dealings for the sale, delivery, and other procedures
of the Goods to the Bank on a deferred basis.

2.2.  Sale/ Transfer of Goods to the Bank:

2.2.1.  Within the scope of this Agreement, the Bank will pay
the Seller the financing amount (Cash Purchase Price to be
obtained by the calculation specified in Annex-1) of the Goods
transmitted to it via the Electronic Platform in accordance with
the TFAS signed with the Buyer, and the Seller will sell,
transfer and deliver the Goods partially or completely to the
Bank in return for this payment.

2.2.2. The Seller accepts, declares and undertakes that,
simultaneously with the transfer mentioned in the above
article, it will sell the Goods to the Buyer as the indirect
representative of the Bank and that it will fully and completely
carry out all the necessary turnover, delivery and other
transactions so that all benefits and damages will be Buyer's
as of that moment.

2.2.3. Alltaxes, duties, charges, funds, expenses and other
costs that may arise due to the transfer and delivery of the
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bedeli her zaman Alici veya Satici hesabina borg
kaydetmeye ve tahsil etmeye yetkili olup; Satici tim bu
hususlari gayrikabili ricu kabul ile konuya iligkin
haklarindan pesinen feragat eyledigini, beyan ve
taahhit eder.

2.2.4. Malin usuliine uygun olarak devrini ve bu Mal
sebebiyle Alicidan dogacak vadeli alacagin Bankaya
devir ve temlikine iligkin temliknamenin usullnce
imzalanip Bankaya gonderilmesini; Sistem (zerinden
gonderilecek  faturanin  usullince  onaylanmasini
muteakip Banka, Pesin Alim Bedelini, Saticinin Banka
nezdindeki hesabina aktarmak/yatirmak suretiyle
odeyecektir.

2.2.5. Malin herhangi bir nedenle Aliclya vadeli
satimi igleminin tamamlanamamasi ya da Alici
tarafindan finansman programina dahil edilmemesi
halinde Satici, sayet Mali Bankaya devretmisse, bitln
masrafi kendisine ait olmak Uzere devir bedelinden
Banka'dan geri almayi; bu geri alim nedeniyle ne
Banka'dan ne de Alic’dan herhangi bir talepte
bulunmamayi gayrikabili riicu kabul, beyan ve taahhut
eder.

2.2.6. Saticinin Bankaya devrettigi Mala iligkin
belgelerin sahte ve/veya iceridi itibariyle gercege aykiri
olmasi sebebiyle mali veya cezai herhangi bir
sorumluluk terettlip ettiginde ya da Alici tarafindan
Mala yahut belgelere itiraz veya defilerde
bulunuldugunda  Satict  mezklr  sebeplerden
dogabilecek tum sorumluluklari deruhte edecegini;
ayrica Banka mezk{r nedenlerle herhangi bir ddeme
yapmak zorunda kalirsa Satici, her ne ad altinda olursa
olsun Bankanin yaptigi bu ddemeleri derhal Bankaya
odeyecegini; Bankanin yaptigi ddemeleri her zaman
Satici hesabina bor¢ kaydetmeye ve riicuen tahsil
etmeye yetkili oldugunu gayrikabili ricu kabul, beyan
ve taahhit eder.

2.3.  Malin Aliciya Vadeli Satiimasi:

2.3.1. Satici dolayl temsilci sifatiyla Mali, kendi namina
ve Banka hesabina vadeli olarak Aliciya satip, Alici
adina dlzenledigi faturada yazili vadeli satis bedeli
alacagini, derhal Banka'ya temlik edecek ve soz
konusu temlikin es zamanli olarak Alicr’'ya bildirilmesini
temin edecek ya da Alicinin TFAS uyarinca sistemsel
onay! temlik teyidi sayilacaktir.

2.3.2. Malin ayiptan ari olarak satiimasi, gerek bu
Sozlesme ve gerekse TFAS uyarinca esas ve tim
taraflarin kabulinde olmasina ragmen, her nasilsa Alici
tarafindan bu sebeplerle bagvuru olmasi halinde Satic,
aralarindaki sozlesmelere ve Mala iliskin belgelere
istinaden s0z konusu taleplere muhatap olacagini ve
Bankayi tim sorumluluklardan kurtaracagini gayrikabili

Goods to the Buyer and the collection of the Goods price will
be paid by the Seller either immediately, in cash and in lump
sum or will be added to the deferred sales price of the Goods
to be collected from the Buyer. If the Bank has to pay any
price for these reasons, the Bank is authorized to debit this
price they paid to the account of the buyer or seller and collect
it; and the Seller declares and undertakes that they
irrevocably accept all these matters and waives their rights
regarding the subject in advance.

2.24. The Bank shall pay the Cash Purchase Price by
transferring/depositing it into the Seller's account held at the
Bank, provided that the transfer of the Goods is duly
executed, the assignment and transfer of the deferred
receivable arising from the Buyer due to these Goods is
signed and sent to the Bank, and the invoice sent through the
System is duly approved.

2.2.5. Inthe eventthe forward sale of the goods to the Buyer
cannot be completed for any reason or if the Buyer is not
included in the financing program, if the Seller has transferred
the Goods to the Bank, the Seller irrevocably accepts,
declares and undertakes to take back the transfer fee from the
Bank, at his own expense, and not to make any claims from
either the Bank or the Buyer due to this repurchase.

2.2.6. If any financial or penal liability arises due to the fact
that the the documents regarding the Goods transferred by
the Seller to the Bank are false and/or incorrect in terms of
content, or when objections or defenses are made by the
Buyer, the Seller irrevocably accepts, declares and
undertakes that they will assume all responsibilities that may
arise from the aforementioned reasons, if the Bank has to
make any payments for the aforementioned reasons, they will
immediately pay these payments made by the Bank to the
Bank, regardless of the name and the Bank is always
authorized to debit their account and collect the payments
made by default.

2.3.  Sale of the Goods to the Buyer on a Term Basis:
2.3.1. As an indirect representative, the Seller will sell the
Goods to the Buyer on behalf of the Bank, in the Seller's own
name but for the Bank's account, on a deferred payment
basis, the Seller will immediately assign the receivable of the
deferred sales price, as stated on the invoice issued in the
Buyer's name, to the Bank and ensure that the Buyer is
notified of this assignment simultaneously, alternatively, the
Buyer's systemic approval according to TFAS will be
considered as confirmation of the assignment.

2.3.2. Notwithstanding the fact that the Goods are sold free of
defects, as per the provisions of both this Agreement and
TFAS, and accepted by all parties, the Seller irrevocably
accepts, declares, and undertakes to be responsible for any
claims made by the Buyer due to defects, based on their
agreements and related documents, and further undertakes
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ricu kabul, beyan ve taahhut eder. Sayet Malda zabit
s6z konusu olursa, 2.2.5. madde hikmi bu durumda
da uygulanr.

2.3.3. Saticl, bu Sozlesme uyarinca temlik iglemini
usullince gerceklestirip, vadeli satim bedellerinin Alici
tarafindan Bankaya ddenmesini saglayacak belgeleri
Bankaya teslim ile yakumluddr.

3. Genel Hukimler

3.1.  Katim bankaciligi ike ve standartlari
bakimindan bu Sézlesme ve Banka ile Alici arasindaki
sOzlesmeler uyarinca Satici ile Alici arasinda kesin
satis anlagmasi yapiimadan dnce finansmana yonelik
yukarida zikredilen asamalar tamamlanacaktir. Séz
konusu asamalar tamamlanmis olmadikga ya da Alici
ile kesin anlagma yapildiginin sonradan ortaya ¢ikmasi
durumunda Banka finansmani saglamayacagi gibi,
derhal bu Sozlesmeyi fesih ve ugradigi zararlarin
tazminini Saticidan ve Alicidan miiteselsilen talep
edebilir.

3.2.  Finansman Programi kapsaminda Banka ile
Alici arasinda imzalanmis olan TFAS'In herhangi bir
nedenle sona ermesi halinde, ishu S6zlesme de ayni
tarinte sona ermis sayilacaktir. Banka S6zlesme’nin
sona erdigini derhal Saticiya yazil olarak bildirecek ve
baskaca bir isleme lizum olmaksizin TFAS’In sona
erme tarihinden gegerli olmak Uzere Sdzlesmeyi
tazminatsiz feshedebilecektir. Satici bu hususu kabul
ile konuya iliskin bilcimle itiraz, talep ve sair
haklarindan pesinen ve gayrikabili riicu feragat etmistir.
Keza Alicinin Saticlyl Finansman Programr’ndan
cikarmak istedigini Bankaya bildirmesi halinde de isbu
Sozlesme Alicinin Bankaya bildirim tarihinden itibaren
kendiliginden sona ermis sayilacaktir. Banka
Sozlesme'nin sona erdigini derhal Saticiya bildirecek
ve Sozlesmeyi baskaca bir isleme lizum olmaksizin
tazminatsiz feshedebilecektir. Satici bu hususu kabul
ile konuya iligkin itiraz, talep ve sair haklarindan
pesinen ve gayrikabili riicu feragat etmistir.

3.3. Mal'in Alicrya teslimi ile Alici ile Satici
arasindaki satin alma sozlesmesinde yer alan bitin
ahkdm ve sartlan karsilayacak bigimde kullanima
elverigli tutulmasi dahil her asamada, islemlerin
mevzuata uygun ydratllimesinden, tasima, mallarin
depolanmasi ve muhafazasi, mallarin sigortalanmasi
vb. her turli tedbir ve teminatlarin geregi gibi ve
zamaninda alinmasindan ve yapilmasindan Satici
sorumludur. Bu nedenlerle dogabilecek her tlrll zarar,
ziyan ve cezai mieyyidelerden Satici sorumlu
olacaktir. Banka bu sebeple yapacagi tim édemeleri
Saticiya resen borg kaydetmeye ve tahsile yetkilidir.

to absolve the Bank from any liabilities arising from such
claims. If there is a record in the property, the provision of
Article 2.2.5. shall also apply in this case.

2.3.3. The Seller is obliged to duly carry out the assignment
in accordance with this Agreement and to deliver to the Bank
the documents that will ensure the payment of the forward
sales prices to the Bank by the Buyer.

3. General Provisions

3.1.  In terms of participation banking principles and
standards, the above-mentioned issues for financing shall be
completed before the final sales agreement is concluded
between the Seller and the Buyer in accordance with this
Agreement and the agreements between the Bank and the
Buyer. Unless the aforementioned stages have been
completed or if it is revealed later that a final agreement has
been made between the Buyer, the Bank shall not provide
financing, and may request the Seller and Buyer to
immediately terminate this Agreement and consecutively
indemnify the losses incurred.

3.2.  Ifthe TFAS signed between the Bank and the Buyer
within the scope of the Financing Program expires for any
reason, this Agreement shall also be deemed to have expired
on the same date. The Bank shall immediately notify the Seller
in writing of the termination of the Agreement and may
terminate the Agreement without compensation, effective
from the termination date of the TFAS, without the need for
any other action. By accepting this matter, the Seller has
waived all objections, demands and other rights related to the
subject in advance and irrevocably. Likewise, if the Buyer
notifies the Bank that it wishes to exclude the Seller from the
Financing Program, this Agreement will be deemed to have
terminated automatically as of the date of the Buyer's
notification to the Bank. The Bank shall notify the Seller
immediately that the Agreement has been terminated and
they shall be able to terminate the agreement without
compensation without the need for any other action. By
accepting this matter, the Seller has waived objections,
demands and other rights related to the subject in advance
and irrevocably.

3.3.  The Seller is responsible for carrying out the
transactions in accordance with the legislation, taking and
performing all kinds of measures and guarantees, such as
transportation, storage and preservation of the goods,
insurance of goods, etc., as required and on time at every
stage, including the delivery of the Goods to the Buyer and
keeping it available for use in a way that meets all the terms
and conditions in the purchase agreement between the Buyer
and the Seller. The Seller shall be responsible for any
damages, losses and penal sanctions that may arise due to
these reasons. For this reason, the Bank is authorized to debit
and collect all payments to the Seller ex officio.
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3.4. Malin cins, nevi, deder ve miktarindan ve
ambalaj sekli, mahiyet ve siparis talebine uygun olup
olmamasindan dolay1 tim sorumluluk Saticiya aittir.
3.5. Isbu Sozlesme ile diizenlenen Finansman
Programi konusu belgelerde yazili genel ve 6zel ihtirazi
kayit ve sartlardan dolayr Bankaya higbir sorumluluk
atfedilemez; tim sorumluluk islemleri  bizzat
gerceklestiren Saticiya aittir; Satici bu hususlari ve tim
sorumlulugu pesinen kabul eder.

3.6. Saticl, isbu Sbézlesme konusu Tedarikgi
Finansman Programi kapsaminda yapilacak islem ve
teati edilecek bildirimlerin,  Sistem  (zerinden
gerceklestirilecegini  kabul etmekte olup, Sistem
uzerinden yapilacak iglemlerle ilgili olarak asagidaki
hususlari kabul ve taahhit etmektedir:

a) Satici, Servis Saglayicr'yl, Sistemde yer alan
hizmetleri saglamaya ve s6zlesme konusu hizmeti ifa
etme amaciyla sinirli olmak Uzere Banka ile her tarll
bilgi ve belge paylagsmaya yetkilendirmistir.

b) Satici, Banka’'nin tedarikci finansmani programi
uzerinden kullandiracagi finansmanlar kapsaminda
Banka tarafindan 6demesi yapilacak fatura bilgilerinin,
bu sistem kullanimina iligkin onay ve bildirimlerin
Banka'ya iletilmesi hususunda Servis Saglayicr'yi
yetkilendirmistir. Buna gore Satici, finansmana konu
fatura bilgilerinin ve diger onaylarin, Servis Saglayicr'ya
verdigi yetkilere istinaden Servis Saglayici tarafindan
Banka'ya iletilecedini kabul ve beyan etmekte olup,
Servis Saglayicrnin Sistem (izerinden Bankaya ilettigi
onaylara istinaden Bankanin gerceklestirecegi 6deme
ve sair iglemlerin sonuglarindan Satici sorumludur.
Satici, bunlarla ilgili Banka'nin hak ve alacak taleplerini
derhal karsilayacagini kabul ve taahhUt etmektedir.

c) Banka kendisine iletilen faturalara istinaden
yapilacak islemlerden dolayr kendisine iletilecek
herhangi bir itiraz ya da sikayetin dogrudan veya dolayli
olarak higbir surette muhatabi olmayacaktir. Buna dair
itiraz ya da ihtilaflar ile Sisteme hatall, eksik ya da sahte
faturalar ylklenmesi gibi sorunlardan dolay! olugacak
muhtemel zararlar Satici tarafindan tazmin edilecektir.
Satici, Servis Saglayici tarafindan olusturulan Sistem
uzerinden yapilan iglemlerle ilgili Banka’'dan herhangi
bir hak ve alacak talep etmeyecegini kabul ve taahhit
eder.

d) Sistem (zerinde 6deme bilgilerinin aktariimamasi,
eksik velveya yanlis aktarimindan dogabilecek
hatalardan ve/veya buna dair itiraz ya da ihtilaflardan
dolayr Bankanin ya da 3. kisilerin maruz kalacagi
zararlar Satici tarafindan tazmin edilecektir.

3.7.  Mal'n Alic'ya vadeli satis fiyati, faturada
yazan tutardir; bu tutar esas alinmak suretiyle Mal'in

3.4.  All responsibility belongs to the Seller regarding the
type, nature, value and quantity of the goods and whether the
packaging type, nature and suitability of the goods are in
accordance with the order request.

3.5.  No responsibility can be attributed to the Bank due to
the general and special reservation terms and conditions
written in the documents with the subject of Financing
Program which are issued with this Agreement; all
responsibility belongs to the Seller who personally performs
the transactions; the Seller accepts these issues and all
responsibility in advance.

3.6. The Seller accepts that the transactions to be made and
the notifications to be exchanged within the scope of the
Supplier Financing Program subject to this Agreement will be
carried out through the System, and accepts and undertakes
the following matters in relation to the transactions to be made
through the System:

a) The Seller has authorized the Service Provider to provide
the services in the System and to share all kinds of information
and documents with the Bank, limited to the purpose of
performing the service subject to the agreement.

b) The Seller has authorized the Service Provider to transmit
to the Bank the invoice information, approvals and
notifications related to the use of this system, which will be
paid by the Bank within the scope of the financing that the
Bank will make available through the supplier financing
system. Accordingly, the Seller accepts and declares that the
invoice information and other approvals subject to financing
will be transmitted to the Bank by the Service Provider based
on the authorizations given to the Service Provider and the
Seller is responsible for the results of the payments and other
transactions to be carried out by the Bank based on the
approvals sent by the Service Provider to the Bank through
the System. The Seller agrees and undertakes that they will
immediately meet the Bank's claims for rights and receivables
related to them.

c) The Bank shall not be the addressee of any objection or
complaint that will be forwarded to it directly or indirectly due
to transactions that will be made in accordance with the
invoices submitted to it. Possible damages that may occur
due to objections or disputes regarding this and problems
such as uploading incorrect, incomplete or fake invoices to the
System will be compensated by the Seller. The Customer
agrees and undertakes that they will not demand any rights
and receivables from the Bank related to the transactions
made by the Service Provider through the System.

d) Any damages incurred by the Bank or third parties due to
errors that may arise from not transferring payment
information on the system, incomplete and/or incorrect
transfer and/or objections or disputes regarding this, will be
compensated by the Seller.

KUVEYT TURK KATILIM BANKASI A.S. | Biiyiikdere Street No: 129/1 Esentepe / Sisli / Istanbul.
Mersis No: 0600002681400074 | kuveytturk@hs03.kep.tr | www.kuveytturk.com.tr | Tel: 444 0 123

Activity: Any Activity Allowed Under Banking Law 5411.
MSTS.0725.03

vk



mailto:kuveytturk@hs03.kep.tr

Sayfa-Page 7 /9

bedeli (finansman tutari), kér/iskonto orani, Kér Tutari,
Vade (finansman siresi) ve sair ayrintilar her bir
munferit sozlesme bazinda teati edilecek belgelerle
taraflarca serbestce kararlastirilir.

3.8.  Banka isbu S6zlesmenin bir érnegini, Alici ile
akdedecegi sozlesmelere ek yapmasina ve Alici'ya
so0zlesme veya sozlesmeye iliskin bilgiler vermesine
Satici pesinen ve gayrikabili riicu riza ve onay verir.

3.7.  The forward sales price of the Goods to the Buyer is
the amount stated on the invoice; Based on this amount, the
price of the Goods (financing amount), profit/discount rate,
Profit Amount, Maturity (financing period) and other details
are freely agreed upon by the parties through documents to
be exchanged on the basis of each individual agreement.
3.8.  The Seller gives their prior and irrevocable consent
and approval for the Bank to attach a copy of this Agreement
to the agreements it will conclude with the Buyer and to
provide the Buyer with the agreement or information regarding
the agreement.

EKLER ANNEXES
EK-1 Pesin Odeme Hesaplama Formiilii ANNEX-1 : Advance Payment Calculation Formula
EK-2 Vekaletname ANNEX-2  Power of Attorney
EK-1: PESIN ODEME HESAPLAMA FORMULU ANNEX-1: ADVANCE PAYMENT CALCULATION
FORMULA

1. Banka’nin  gerceklestirecegi Alim Bedeli
odemesi su formlle gore hesaplanacaktir:
) Alici Odeme tutari /[(1+aylik kar orani)*(Alici
Odeme tarihine kalan giin sayisi/30)]

2. Banka'nin Saticiya tahakkuk ettirecegi her
turld komisyon, kar vs. alacaklar Uzerinden
ayrica kanuni oranda Banka Sigorta
Muameleleri  Vergisi (BSMV) Saticiya
yapilacak yukarida hesaplamayla bulunacak
Alim Bedeli o6demesi tutarindan mahsup
edilerek tahsil edilecekir.

Alici Odeme Tutarnin yabanci para birimi
cinsinden olmasi ve Banka'nin Saticiya
dovize endeksli TL kredi kullandirmasi
durumunda meydana gelebilecek kur
degisiminden kaynakli BSMV masrafi Satici
tarafindan karsilanacaktir.

1. The Purchase Price payment to be paid by the Bank
shall be calculated according to the following
formula:

Buyer Payment amount /[(1+monthly profit
rate)\(The number of days remaining until the Buyer
Payment date/30)]

2. Bank Insurance Transactions Tax (BITT) shall be
collected at the legal rate over all kinds of
commissions, profits, etc. receivables that the Bank
will accrue to the Seller, by deducting from the
amount of the Purchase Price payment to be made
to the Seller by the above calculation.

3. If the Buyer Payment Amount is in foreign currency
and the Bank provides the Seller with a TL loan
indexed to foreign currency, the BITT cost arising
from the exchange rate change that may occur
shall be paid by the Seller.
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EK-2: VEKALETNAME
SARTLI VEKALETNAME

Bankamizla akdetmis oldugunuz TFSS mucibi
sa@lanacak finansmanlara konu is ve islemler ile
sinirl olmak kaydiyla, asagidaki hukum ve sartlar
tahtinda Bankamizca vekil olarak atanmig
bulunmaktasiniz.

HUkim ve Sartlar:

1. Vekaletin gecerliligi, saglanacak finansmanla ilgili

Alici/Satici limitinin uygun olmasi ile finansman
iliskisine konu malin; tesliminin mimkin olmasi
ve kamu saghgi, guvenligi, ahlakini tehlikeye
dlstrecek ve/veya zarar verebilecek, hukuka
veya Orfe ya da katilim bankacihgi ilke ve
standartlari ile teamullerine agikca aykir
olmamasi sartlarinin bir arada gergeklesmesine
baglidir.

2. Muinhasiran taraflar arasindaki finansman iligkisi
bakimindan ve katilim bankaciligi ilke ve
standartlari  geregi, finansman iligkisi ve
TFSS/TFAS kapsaminda pesin bedelle Bankaya
ve vadeli bedelle alicilara devri gerceklestirilecek
olan mallarin, yine ve TFSS/TFAS ve akdedilmig
sair anlagmalar gergevesinde aliciya vadeli devir
ve teslim edilmesi islemlerinde;

a. Kendisi adina asaleten devretme: Vekil, soz
konusu mallarin Bankaya devri asamasinda
devre konu mallari Banka tarafindan kendisine
bildiriimis velveya sonraki zamanlar igin gesitli
iletisim araclariyla glncellenecek/belirlenecek
oranlar ve hesaplama yontemine gore
hesaplayip buldugu bedelden Banka hesabina
devir edecekir.

b. Bankaya vekaleten alicilara devir: Vekil, Banka
hesabina devir ettigi mallari, es zamanli olarak
Banka hesabina vadeli bedel lzerinden alicilara
vekaleten (dolayli temsil) devir ve teslim
edecektir.

3. Bu anlamda alicilarla baglantiya gegilmesi,
so0zlesmeler yapilmasi, aliciya devredilecek
malin  temini,  devri,  teslim-tesellimd,
gumriklenmesi, nakliyesi, ihraci, kamusal
yukumluluklerin 6denmesi vb. gibi, alici, satici ve

ANNEX-2: POWER OF ATTORNEY
CONDITIONAL POWER OF ATTORNEY

You have been appointed as an attorney by our Bank
in accordance with the following terms and conditions,
they are limited to the works and transactions subject
to the financing to be provided in accordance with the
TFSS you have concluded with our Bank.

Terms and Conditions:

1. The validity of the power of attorney depends on

the compliance of the Buyer/Seller limit related to
the financing to be provided and the conditions for
the delivery of the goods subject to the financing
relationship to be possible and not to be clearly
contrary to the law or custom or participation
banking principles and standards and practices
that may endanger and/or harm public health,
safety.

2. In terms of the exclusively financing relationship
between the parties and in accordance with the
principles and standards of participation banking,
within the scope of the financing relationship and
TFSS/TFAS, in the transactions of the transfer and
delivery of goods to be transferred to the Bank in
advance and to the final buyers with a forward
price in the framework of TFSS/TFAS and other
agreements concluded;

a. Transfer in person on behalf of oneself: The
Attorney shall transfer the goods subject to transfer
to the Bank's account at the price calculated and
found according to the rates and calculation
method notified to it by the Bank and/or to be
updated with the various communication channels
at the later dates.

b. Transfer to the buyers by proxy to the Bank: The
Attorney shall simultaneously transfer and deliver
the goods transferred to the Bank's account to the
final purchasers by proxy (indirect representation)
at the forward price to the Bank's account.

3. In this sense, the overall responsibility and liability
for the procedural execution of the usual business
and transactions between the buyer, seller and
bank and other related parties such as contacting
buyers, concluding agreements, procurement,
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. Taraflar  arasindaki isbu

banka ile sair ilgililer arasindaki olagan bilcimle
is ve iglemlerin usullince gerceklestiriimesine
iliskin bilcimle sorumluluk ve yukumluluk vekil
sifatiyla saticiya aittir.

vekaletname
cercevesinde kurulan vekalet iliskisi satici ve alicl
le Banka arasindaki finansman iligkisinden
kaynaklanmakta olup, finansman sozlesmesi
nedeniyle saticlya 0Odenen tutarlar vekalet
Ucretini de icermektedir. Bu nedenle Vekil,
Bankadan mezkir 6demeler disinda her ne ad
altinda olursa olsun herhangi bir Gcret talep
etmeyecegi gibi, vekaletin tcretsiz oldugu saviyla
vekalet iligkisini Bankanin onayl olmadan
sonlandiramaz.

. Vekil hesap verme borcu tahtinda, saglanan

finansmanla (Ozellikle aliciya satimla) ilgili
belgelerin bir nishasini, Bankaca talep edilmesi
halinde derhal Bankaya ibraz edecegini; keza
saglanacak  finansmanla  ilgili  iglemleri
izleyebilmesi igin Bankanin kendisinden talep
edecegi tum kayit ve belgeleri sunacagini
gayrikabili rcu kabul, beyan ve taahht eder.
Banka vekalet iliskisini diledigi her zaman
sonlandirma hakkina sahip olup, Vekil boyle bir
bildirimin herhangi bir iletisim araci ile kendisine
ulagmasi ani itibariyle tim islemleri hemen
durduracakiir.

transfer, delivery receipt, customs clearance,
transportation, export, payment of public
obligations, etc. of the goods to be transferred to
the final buyer belong to the Seller as the attorney.

. The attorney relationship established within the

framework of this power of attorney between the
Parties stems from the financing relationship
between the seller and buyer with the Bank and the
amounts paid to the Customer due to the financing
agreement also include the attorneyship fee.
Therefore, the Attorney shall not charge any fees
under any name other than the aforementioned
payments from the Bank, and may not terminate
the attorney relationship without the approval of
the Bank under the argument that the attorneyship
is free.

. Attorney irrevocably accepts, declares and

undertakes to submit a copy of the documents
related to the financing provided (especially the
sale to the buyer) to the Bank immediately upon
request by the Bank, as well as all records and
documents that the Bank will request from them so
that they can monitor the transactions related to
the financing to be provided.

. The bank has the right to terminate the proxy

relationship at any time it wishes and the Attorney
will immediately stop all transactions as soon as
such notification reaches them through any means
of communication.

Tarih/ Date :

BANKA/ BANK SATICI/ SELLER
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